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Einnahmen
der

Zollverwaltung in den Jahren 1903 und 1904.

Monate.

Januar . . .

Februar . .

März . . .

April . . .

M a i . . . .

Juni . . . .

Juli . . . .

August . . .

September . .

Oktober . .

November . .

Dezember . .

Total

1908.

Fr.

3,190,121. 09

3,764,111.50

4,575,965. 88

4,577,753. 26

4,644,511.98

4,321,206. 19

4,498,328. 67

4,940,184. 14

4,095,946. 59

4,972,089. 01

4,333,106. 34

5,448,264. 96

53,361,589. 61

1904.

Fr.

3,132,528. 54

3,946,873. 49

4,867,679. 76

4,515,424. 35

4,504,359. 60

4,558,876. 93

4,410,544. 48

4,182,277. 79

4,931,204. 69

4,936,551. 99

4,425,909. 44

5,438,393. 20

53,850,624. 26

1904.

Mehreinnahme.

Fr.

—

182,761. 99

291,713.88

—

—
237,670. 74

—

—

835,258. 10

—
92,803. 10

—

489,034. 65

Mindereinnahme,

Fr.

57,592. 55

—

—

62,328. 91

140,152. 38

—

87,784. 19

757,906. 35

—

35,537. 02

—

9,871. 76
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Verpfändung einer Eisenbahn.
Der Verwaltungsrat der Regionalbahn Saignelegier-Chaux-de-

Fonds stellt das Gesuch um Bewilligung, die schmalspurige Bahn-
linie von Saignelégier nach La Chaux-de-Fonds mit einer Baulänge
von 26,486 km. samt Betriebsmaterial und Zubehörden im Sinne
des Artikels 9 des Bundesgesetzes betreffend die Verpfändung
und Zwangsliquidation von Eisenbahnen, vom 24. Juni 1874, im
l. Rang zu verpfänden zur Sicherstellung eines Anleihens im
Betrage von Fr. 370,000, das zur Rückzahlung eines Anleihens
in gleicher Höhe dienen soll.

Gemäß gesetzlicher Vorschrift wird das Gesuch hiermit
öffentlich bekannt gemacht und eine mit dem 21. Februar 1905
ablaufende Frist angesetzt, binnen welcher allfâllige Einsprachen
dem Bundesrate schriftlich einzureichen sind.

B e r n , den 7. Februar 1905.

Im Namen des Schweiz. Bundesrates :

Die Bundeskanzlei.

Druckschriften zu Händen der Bundesversammlung.
Da Druckschriften, welche zur Verteilung an die Mitglieder

der Bundesversammlung bestimmt sind, oft in ungenügender
Anzahl eingesandt werden, indem Nachforderungen, sowie der Be-
darf des Archivs etc. unberücksichtigt gelassen werden, so wird
wiederholt daran erinnert, daß für solche Schriften eine Auflage von
mindestens 300 Exemplaren (für Pläne und Karten mindestens 350
Exemplare) erforderlieh ist (wo der deutsche und französische
Text existiert, 300 deutsche und 150 französische). Bei direkter
Versendung unter Privatadresse und ohne die Vermittlung unseres
Drucksachenbureaus, sollte ein etwelcher Reservevorrat an letzteres
eingesandt werden. Besser ist jedoch die Vermittlung durch ge-
nanntes Bureau.

B e r n , im Februar 1904.

Schweiz. Bundeskanzlei.
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